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Hakas Tiirkcesinde Uzun Unliiler (Y3yH riacHaiinap)

Hakas Tiirk¢esindeki iinlii uzunluklarini ii¢ grupta ele almak miimkiindiir: I.
birincil Gnlii uzunluklari, II. biiziilme sonucunda olusan uzunluklar, III. yazi
dilinde gosterilmeyen, ancak konusma dili ve agizlarda duyulan belirli tiir
tinliilerin belirli pozisyonlarda bir arada bulunmalarina dayali olarak ortaya ¢ikan
konumsal iinlii uzunluklari.

Hakas Tiirkcesi yaz1 dilinde uzun varyantlari ile birlikte toplam 17 tinlii fonem
bulunmaktadir: /a/, /a:/, /o/, /o:/, I/, hu:/, I/, /1:/, [el, e/, 16/, 16:/, /i, /a:/, i/, /i:/,
.

8 normal uzunluktaki {inlii fonemin 8 uzun foneme denk geldigi simetriyi
sadece genellikle “kzsa i diye adlandirilan, ancak sdyleyis bakimindan normal /i/
unlustinden sadece “gerilim” (konusma organlariin gelimi) bakimindan ayrilan
ve geleneksel iinlii tasniflerinde uygun kriterlerin yer almadig /i/ tnliisi
bozmaktadir. Bu sesin uzunu bulunmamaktadir.

Hakas Tiirkcesindeki birincil iinlii uzunluklar

Genel Tiirk dilindeki birincil uzunluklarin incelenmesi sirasinda Hakas
Tiirkgesindeki {inlii uzunluklarina da dikkat ¢ekilmis ve az sayida 6rnekte birincil
uzunluklar1 koruyan lehgeler arasinda sayilmustir (ishakov, 1955: 160; Tekin,
1975: 53-58; Tekin, 1995; 47-50).

Gergekten de Hakas Tiirk¢esinde Ortak Tirkcedeki birincil uzunluklarin
korunmus oldugunu diisiindiiren uzun TUnliili o6rnekler vardir. Bunlar hem
agizlarda, hem de standart dilde uzun {inliliidiir ve yaz1 diline de uzun tnliilii
olarak yansimislardir:

HksTii. aap [a:r] “art” < OTu.*ha:riy “id” [Bkz. ED 196b ari:; VEWT 25b
*(h)a:ry;, TT 173 ha:ri]



HksTii. mau [pi:] “kisrak” < OTil. *bd: “id.” [Bkz. ED 291b 2be:; VEWT 75b
bijd; TT 180 bdi:]

HksTii. nieep [pa:rr] “buraya” < OTu.*bd:ri “id.” [Bkz. ED 355b bdrii:
(?berii:); TT 180 bd.rii]

HksTii. Teep- [td:r-] “toplamak” < OTi. *#i:r- “id.” [Bkz. ED 529a te:r- (d-);
VEWT 475a tir-; TT 182 te:r-]

HksTii. Teep [td:r] “deri” < OTd. *#d:r “id.” [Bkz. ED 531ateri: (d-); VEWT
475b tdri; TT 181 td:ri]

Hks. yd.- Sag.ag. 6ope [0:rd] “yukar’” < OTi. *6mi “id.” [Bkz. ED197b
orti; VEWT 373b 6ir-; TT 183 6ir-]

HksTii. 66T [6:t] “6d” < OTi. *6:¢ “id.” [Bkz. ED 35b 6.1 (0:d); VEWT 376a
o:t; TT 183 o:1]

HksTii. nyyp [pu:r] “kurt” < OTi. *bo:ri “id.” [Bkz. ED 356a bori:; VEWT
84a bo:ri; TT 184 bo:ri)

Hks.Ti. a:r “ar” <*haury, HksTu. pd:r “buraya” < *bd.rii, HKs. 6:t “6d” <
*64, HksTu. td.r “deri” < *td.ri, HksTu. pii:r “kurt” < *b6.xi 6rneklerinde agik
olan ilk hecede genis {inlii bulunurken, ikinci hecede dar iinlii bulunusu dikkati
cekmektedir. Bu 6rneklerdeki birincil uzun iinlii normal uzunluga gegtikten sonra,
Hakas Tiirkgesinin kendi i¢ fonetik yasalarinin islemesi ile son hecedeki tinliiniin
kisalarak tamamiyla kaybolmasi ve niceligini kendinden 6nceki iinliiye aktarmasi
da miimkiin goriinmektedir. Ancak, Hks Tu. bd: “kisrak” < OTiu. *bd: ve HksTii.
6:t “6d” < OTii. *¢:¢t omekleri i¢in bu agiklama yetersiz kalmaktadir. M.I.
Borgoyakov’a gore, bu tip 6rnekler, tiim birincil olarak adlandirilan uzunluklarin
ikinci hecesinde dar iinlii bulunduran sekillerden ortaya ¢iktigini gostermektedir.
Bu tiir 6rneklerde daha sonra ikinci hecedeki dar {inli kaybolmus ve kelime tek
heceye inmistir. Borgoyakov’a gore, uzunluk fonem degeri kazandiginda, yani
anlam ayirt edici oldugunda korunmus, digerlerinde ise, normal uzunluga
dontismiistiir. [py:r] “kurt” - [pyr] “yaprak” gibi. (Borgoyakov, 1966: 82-86).
Ancak, diger 6rnekler i¢cin Hakas Tiirk¢esinde uzunlugun fonemik anlam tagidigi
ciftler kurulamamaktadir.



Hakas Tiirkcesinde biiziilmeye dayal olarak ortaya c¢ikan ikincil tinli
uzunluklar:

Hakas Tirkgesinde ¢ok kisa [i] sesi disindaki tiim {inlii fonemlerin uzunlar1 da
vardir. Bunlarin bir kismi Ortak Tiirk¢e —VyV-, -VgV-, -ViaiV- ve nadiren de —

VnV- ve —-VyV- tarzindaki ses gruplariin biiziilmesi neticesinde ortaya ¢ikmis
uzunluklardir:

-*VyV- > VV> V: tipindeki biiziisme:

*yay1 “diisman” > Hks. yd. yaa [¢a:] (Bkz. VEWT 178a yay1; ED 898a yay1).

*payir “karaciger” > Hks. yd. maap [pa:r] (Bkz. VEWT 55b bayir, bayar; ED
317a bayir).

*yoyun “kalin” > Hks. yd. 4ooH [¢o:n] (Bkz. VEWT 205a yoyun, yoyan; ED
904b yoyu:n (?yoyo:n)).

*boyim “baglanti, bogum” > Hks. yd. moom [po:m] “id.” (Bkz. ED 315b
boyim).

*oyilaq “gocuk” > Hks. yd. oonax [0:lax] “id.” (Bkz. VEWT 358a oyut; ED
84b oyla:k).

*suyun “geyik”> Hks. yd. cbibiH [si:n] “id.” (Bkz. TT 176 suyun; VEWT
415a s1yun; ED 811b s1:yun ).

-*VgV-> VV > V: tipindeki biiziisme:

*tagirman “degirmen” > Hks. yd. Tepoen [terben] “id.” (Bkz. VEWT 469b
tagirmédn; ED 486b tagirma:n).



*kiidagi “damat” > Hks. yd. ki36 [kizo:] “id.” (Bkz. VEWT 306b kiidagii;
ED 703a kiidé:gii:).

*yigit “geng” > Hks. yd. gmmr [¢i:t] “id.” (Bkz. VEWT 203a yigit; ED 311b
yigit).

-*ViV- > VV > V: tipindeki biiziisme:
*yafiaq “yanak” > HKs. yd. Haax [na:x] “id.” (Bkz. ED 948b yana:K).
*yani “yeni” > Hks. yd. Haa [na:] “id.” (Bkz. ED 943D yaii1).

*sifiir “sinir, kiris”> HKks. yd. cuup [si:r] “id.” (Bkz. VEWT 423a siiiir; ED

841a sifiir).

*siifitik “kemik” > Hks. yd. cook [s6:k] “id.” (Bkz. VEWT 437a *siiiiik; ED
938D siifitik).

-*ViV-> VV > V: tipindeki biiziisme:

*biini “beyin” > Hks. yd. Muu [mi:] “id.” (Bkz. VEWT 70a béni; ED 348b

*béiii:).

*biiniiz ~*biifiiz “boynuz” > HKks. yd. myyc [mii:s] “id.” (Bkz. VEWT 347b
biiniiz; ED 348b *biiiiiiz).

-*VyV->VV > V: tipindeki biiziisme:

*kdyik “av hayvani, yabani hayvan™> Hks. yd. kuuk [ki:k] “id.” (Bkz.
VEWT 247b kiyik; ED 755a keyik-).



Konumsal tinlii uzunluklari:
Bugiin yazida gosterilmeyen, ancak konusmada, 6zellikle Sagay agzinda daha
giiclii bir sekilde hissedilen, belirli tiir {inlilerin belirli konumlarda bir arada

bulunmas1 sonucunda ortaya ¢ikan uzunluklardir.

Genis tinliili acik heceyi takip eden dar iinliilii acik ya da kapali bir hece var
ise ilk hecede bulunan genis linlii daha uzun sdylenmektedir.

a. /a/ + N1/ > Ja:/+N/: apeIF [a:ng] “temiz”, nanbIx [pa:lix] “balik” , carbic

[sa:g1s] “diistince”, yapbIM [¢a:rim] “yarim”, XanbIH [xa:lin] “sik, kalin” vb.

b. /o/ + N/ > [o:/+//: O¥ibIH [0:ymn] “oyun”, oubIH [0:difi] “odun”, TOFBIC
[to:g1s] “dokuz” vb.

c. /il + A/ > fiz/+A/: ynTi [¢i:ti] “yedi”, kmitiH [ki:lin] “gelin”, TU3ikK [ti:zik]
“delik” vb.

d. /6/ + A/ > [6:/+/i/: k60iK [ko:bik] “koplik”, xkomip [kd:mir] “komiir”,
co0ipe [sobire] “aile” vb.

Kapali tek heceden olusan genis tinliilii ya da /i/ tinliisti bulunan kelimelere dar
unliili ya da dar baglanti iinliisii bulunan bir ek getirildiginde kelimenin tabaninda
bulunan genis linlii ya da [i] tinliisii uzamaktadir:

a. Genis tinliili (veya /i/ Unliisiini bulunduran) ve tek heceli isimlere iyelik
ekleri (+Im, +If, +1, +Ibls, +IfAr) geldiginde isim tabanindaki genis tinlii uzar:

ar [at] “at”, “ad”+ b1 [1] (3. T.K. 1yelik eki) > anpI [a:d1] “at1”, “ad1”.

oT [at] “ot”, “ates”+ bI [1] (3. T.K. iyelik eki)> ozpI [o0:d1] “otu”, “atesi”.
nac [pas] “bas”+ b1 [1] (3. T.K. iyelik eki) > ma3sI [pa:z1] “bas1”.

qou [¢ol] “yol”+ bI [1] (3. T.K. iyelik eki) > qosnI [¢o:11] “yolu”.

rioc [pos] “kendi”+ bI [1] (3. T.K. 1yelik eki1) > no3sI [po:z1] “kendi”.



b.Genis tinliili (veya /i/ tinliisiinii bulunduran) ve tek heceli fiillere zarf-fiil eki
(+Ip) geldiginde fiil tabanindaki genis tinlii uzar:

ain- [al-] “almak™+ b1 [1p] (zarf -fiil eki) > anbim [a:lip] “alip”.
non- [pol-] “olmak™+ wim [1p] (zarf -fiil eki) > monbim [po:lip] “olup”.
uprt- [irt-] “gecmek™+ im [ip] (zarf -fiil eki) > upTin [i:rtip] “ge¢ip”.

Kuc- [Kis-] “gegmek”, “giymek”, “kesmek”+ im [ip] (zarf-fiil eki) > ku3in
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[ki:zip] “gecip”, “giyip”, “kesip”.
oc- [0s-] “biiylimek”+ im [ip] (zarf -fiil eki) > 63im1 [6:zip] “blyiiyiip”.

c. [x] ya da [K] tinsiizleriyle sonlanan ve son hecesinde genis {inlii bulunan iki
ya da daha ¢ok heceli kelimelere yine i¢inde [1] ya da [i] iinliilerinden biri bulunan
ek getirildiginde kelimenin son hecesinde bulunan genis iinlii uzar.

Tamax [tamax] “bogaz”+ bl [1] (3. T.K. 1yelik eki) > Tamarbl [tama:g1]
“bogaz1”.

xynax [xulax] “kulak™+ b1 [1] (3. T.K. 1yelik eki) > xynarbi [xula:g1] “kulagr”.
azax [azax] “ayak”+ bI [1] (3. T.K. iyelik eki) > a3arb1 [aza:g1] “ayag1”.
mijiek [bilek] “bilek”+ 1 [1] (3. T.K. iyelik eki) > miseri [pile:gi] “bilegi”.
uypex [curek] “yurek”+1 [1] (3. T.K. 1yelik eki) > uyperi [¢lire:gi] “yliregi”.

d. Birlesik bir ek olan ve sifat yapan {+dAKI}, {+tAKI} ekinin ilk hecesindeki
tinlii de benzer fonolojik kosullarda bulundugundan uzundur:

aau [a:]] “kOy”+ marbl [da:g1] > aannarsl [a:lda:g1] “koydeki”
you [¢ol] “yol”+ marbl [da:g1] > yonparsl [¢olda:g1] “yoldaki”

XbIC [x1s] “kiz”+ Tarbl [ta:g1] > xbIcTarbl [x1stagl] “kizdaki”



Ty [tis] “riiya”+ Teri [te:gi] > Tycreri [tlste:gi] “rityadaki”
uypexk [ciirek] “ylirek+ Teri [te:gi] > uypekreri [¢iirekte:gi] “yiirekteki”

e. Benzer fonolojik kosullar olustugunda ¢okluk eki {+1Ar}, {+tAr}, {+nAr}

ekinin de {linliisl uzar.
Xapax [xarax] “gdz”+ Taphbl [ta:r1] > xapaxrTaphbl [xaraxta:ri] “gozleri”,
xXbIC [x1s] “kiz”+ Tapsl [ta:r1] > XpIcTaphl [xistari] “kizlart”
yoI1 [¢ol] “yol”+ mapsl [la:r1] > yonnapsl [¢olla:r1] “yollar”
uypex [curek] “yurek”+ Tepi [te:r] > uypexrepi [¢urekte:ri] “yurekleri”

TycC [tis] “riya”+ Tepi [te:ri] > TycTepi [tiste:r] “riyalart”



